
 

Privy Council Office 
Bureau du Conseil privé 

  Request for Proposal / Demande de Proposition : 20230615 

RETURN BIDS TO: 
RETOURNER LES SOUMISSIONS À: 
 

bids-soumissions@pco-
bcp.gc.ca 
 
MODIFICATION – 003  
 
REQUEST FOR PROPOSAL 
DEMANDE DE PROPOSITION 
 
Proposal To: Privy Council Office 

 

We hereby offer to sell to His Majesty the King in 

right of Canada, in accordance with the terms and 

conditions set out herein, referred to herein or 
attached hereto, the goods, services, and 

construction listed herein and on any attached 

sheets at the price(s) set out thereof. 

 

Proposition au: Bureau du Conseil privé 

 

Nous offrons, par la présente, de vendre à Sa 

Majesté le Roi du chef du Canada, aux conditions 

énoncées ou incluses en référence dans les 

présentes et aux annexes ci-jointes, les biens, 

services et construction énumérés dans les 

présentes, et sur toute feuille ci-annexée, au(x) 

prix indiqué(s). 

 

Instructions : See Herein/ Ci-inclus  

Comments - Commentaires  
   

 

 

 

 

 

Vendor/Firm Name and address  

Fournisseur/ Nom de l’entreprise et adresse 

 

 
 
 
 
 
Issuing Office – Bureau de distribution 

Privy Council Office/Bureau du Conseil privé 

85 Sparks St./85, rue Sparks 

Room 304/Bureau 304 

Ottawa, Ontario K1A 0A3 
 

 

 

 

 
 
 

Title – Titre 

Chaises de bureau   

Solicitation No. – N° de l’invitation 

 

20230615 

Date 

 

Le 17 juillet 2023  

Client Reference No. – N° de référence du client 

 

20230615 

Solicitation Closes – L’invitation prend fin 

at – à     02 :00 PM 

on – le   20 jullet, 2023 

 

Time Zone 

Fuseau horaire 

Eastern 

Standard Time 

EST  

F.O.B.  -  F.A.B. 

Plant-Usine:        Destination:      Other-Autre:  

Address Inquiries to:/ Adresser toutes 

questions à: 

Alexia M. Proulx 

alexia.melanson-proulx@pco-bcp.gc.ca  

Buyer Id – Id de 

l’acheteur 

 

Telephone No. – N° de téléphone : 

 

343-550-9093 

FAX No. – N° de 

FAX 

N/A 

Destination – of Goods, Services, and Construction: 

Destination – des biens, services et construction : 

 

See Herein/ Ci-inclus  

Delivery required - Livraison 

exigée 

See Herein  

Delivered Offered – Livraison 

proposée 

Vendor/firm Name and address 

Fournisseur/ Nom de l’entreprise et adresse 

 

 

 

 

 
 

 

Facsimile No. – N° de télécopieur 

Telephone No. – N° de téléphone 

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/firm  

(type or print)- 

Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du 

fournisseur/de l’entrepreneur (taper ou écrire en caractères 

d’imprimerie) 

 

 

 

Signature: _______________________                        

 

 

Date:___________________                             

           

 

http://www.letsgobandito.com/bandito/wp-content/uploads/2006/06/large_flag_of_canada.gif
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Privy Council Office 
Bureau du Conseil privé 

  Request for Proposal / Demande de Proposition : 20230615 

 
La MODIFICATION 003 est soulevée pour : 
 

1. Fournir des questions et réponses. 
____________________________________________________________________________ 
 
Q5. Les chaises doivent-elles être livrées entièrement assemblées? 
R5. Elles peuvent être séparées à la base, en deux parties. 
 
Q6. Les chaises doivent-elles être livrées dans des boîtes ou peuvent-elles être dans des sacs? 
R.6 Dans des boîtes. 
 
Q7. Y a-t-il du personnel sur place de 8h à 16h pour réceptionner la livraison et décharger le 
camion? 
R7. Nous aurons du personnel sur place, la livraison devra être planifiée avec nous et les boîtes 
devront être déchargées sur le quai de chargement par le fournisseur. Nous les récupérerons à 
l'extérieur du camion. 
 
Q8. Le quai peut-il accueillir une remorque de 53 pieds? 
R8. Oui, c’est possible.  
 

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS RESTENT INCHANGÉS 
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